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unaware of my love-sickness?" (Akam. 294:12-14). The heroine would revile her lover who parted from her without gracing her with his love, as one without any virtue (Nar. 275:8). The hero who left the heroine without favouring her with his love was called an unrighteous person by the maid in disgust (Aink.229:2).
anili - Aranilatavan (A   person     without   right-
eousness)
To the maid who belittled    the    character of the
hero, the heroine expatiated on his qualities: <kHe
who stole my heart is not an unrighteous person,
who does not fear that which should be feared"
(Kali. 42 26,27).
Araneri - Arattin Valimural (The path of virtue) Lightning   shone     brilliantly like     the     sword drawn from the scabbards of   heroes      fighting against their foes on behalf of a king with impartial sceptre, who never deviated from the path
Of virtue  (Akam.lS8:3-7).
Ariiar - Arivinaiyutaiyor (Wisemen/learned)
Mankuti Marutanar referred to the sages in the Ja'in Assembly on Maturai thus: "They understood the past and looked into the future and the events of the present, expounding it to others, They knew all things in heaven and earth through their learning; they performed austerities as they had perfect health ; further they were full of erudition and sober intelligence" (Matu. 477-481). Wise men well-versed in ancient lore have said that if virtue and noble worth are lost, it would be difficult to restore them to their pristine state even for holy men of pure intelligence (Kuri. 15-18).
ArituyiSoa -Yoka urakkamutaya Tirumal (Lord Tirana al in his sleep of consciousness) Lord Tirumal lies on his bed of the thousand-headed serpent (Aticetan) wearing the wreath of sacred basil in the midst of the ocean of milk in his sleep of consciousness (Pari. 13:26-29).
Ariofir - Arintavar (One who knows) There is no one who knows the last   day of his
life  (Kali. 12: 15).
Ariotor - Arintavar (Sages/wisemen/learued men) The soldier in the battle-field said that there was none in the enemy camp, who knew what the king had in his mind (Puram. 301:10). Lord Muriikan was the theme of excessive praise by sages (Mum.263). Wise men who were ever full of nobility praised the sense of gratitude, avoidance of bad company, the kindly face and pleasing words of Oymanattu Nalliyakkotan (Cim.207-209).
Aripavar - Arintirukkinravar (Witness) Though men may do evil deeds and hide themselves thinking no one had seen   them,  there is no closer witness   than     the heart of the doers themselves (Kali.125:1-4).
Ariyator - Ariyata matamaiyutaiyavar (Ignorant fools)
The moon-god moves in the heavens showing even to ignorant fools the instability of the world where that which has grown wanes, that which is small grows big, and that which is born dies, while that which dies is born again (Puram 27:11-14). The maid said that the hero who was unaware of the hierophant's diagnosis of the heroine's lovesickness as due to the impact of Lord Murukan. should not come to the tryst by night (Kuru.360).
Afiyunar - Aripavar (One who knows/one who is well-versed)
The bulls were young; the carts were over-loaded with goods; therefore the drivers carried a protecting axle in their carts as there was no one who could know the trouble they might encounter, when the cart went up and down in uneven ground (Puram. 102:15-). Those who knew well the fertility of the enemy country would feel sad if they saw its ruined state now (Pati.26:4,5). The languishing heroine told her maid who asked her to bear her pain; "Do those who advise others to bear the pain of love, themselves know about it?" (Kuru.29o:i,2) The heroine told the maid "The association with the lord of the big hills is a trouble to us,3 you but need not lament there is no one who knows it" Thus the confident heroine consoled the maid (Nar.309:6-8),
